Acord

intre

Ministerul Apdririi Nationale al Roméniei

, gl

Ministerul Federal al Apdrsrii al Republiecii
Federale Germania

privind colaborarea iIn domeniul militar




Ministerul Apdrarii Nationale al Roméniei

gi
Ministerul Federal al Ap#rarii al Republicii
Federale Germania

Denumite in continuare "Parti",

Pornind de la scopul stabilit de Carta de la Paris
pentru o noud Europd, de a se ajunge la o largid colaborare
in problemele de securitate,

Pentru indeplinirea obligatiei previzute in documentele
CSCE, de a facilita gi stimula contactele militare,

In dorinta de a intensifica relatiile prietenegti
printr-o colaborare mai strénsi,

Urmdrind si confere acestei colabordri un caracter
organizat, planificat gi de lungi durati,

Au convenit urmitoarele:




—~
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Articolul l
Scopul Acordului

Par{ile stabilesc prin prezentul Acord cadrul general
de colaborare bilaterald in domeniul militar, precum gi
condif{iile in care se desfigoard aceastd colaborare in folosul
ambelor armate.

Articolul 2
Domeniile colabordrii

(1) Colaborarea dintre Par{i va consta dintr-un schimb
sistematic de informat{ii gi opinii In urmitoarele domenii:

- politica de apdrare gi de securitate;

- legislatia apérédrii gi probleme de drept militar;

- ordinea intern& in armate;

- aspecte militare ale controlului armamentelor gi
dezarmirii;

- selectionarea gi conducerea personaluluij

- formarea gi perfectiionarea pregitirii personalului
militar gi civil;

- administratia militard gi probleme sociale;

- structura organizatoricd a armatelor;

- procédee de planificare a armatelor;

- activitatea armatelor iIn timp de pace;

- medicina militard;

- istorie militari; )

- alte domenii convenite de comun acord.

(2) Partile vor promova gi dezvoltarea unor alte contacte

militare, Indeosebi in domeniile activitdtii cu rezervigtii,
muzicii militare gi sportului.
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Articolul 3
Formele colaborédrii

Colaborarea dintre armate va fi realizati prin urmdtoare-

le forme principale: |

- vizite oficiale gi de lucru ale delegatiilor conduse
de reprezentan{i de rang inalt ai celor doud Parti;

- convorbiri de stat major gi de specialitate, la nivelul
ministerelor apirérii gi statelor majore ale categorii-
lor de forte armate; |

- contacte Intre instituf{ii wilitare cu profil similar;

- schimb de conferentiari gi cursanti Intre institufiile

‘militare de Invédtimant;

- participarea la cursuri, seminarii, colocvii gi simpo-
zioane;

- vizite reciproce de nave; |

- schimb de materiale informative gi de studiij

- manifestdri culturale gi sportive.

Articolul 4
Dispozitii executorii

(1) Colaborarea in anumite domenii convenite conform
Articolului 2, va putea fi detaliats, In m#sura in care acest
lucru este necesar, prin intelegeri suplimentare la prezentul
Acord.

Colaborarea se va desfigura pe baza unor programe separate,
intocmite iIn mod concret pentru.anul urmdtor gi In linii generale
pentru cel de-al doilea an. Dup& punerea reciprocid de acord, ele
vor fi considerate parte integranti a prezentului Acord.

Felul gi volumul colaboririi, convenite prin programele
anuale, pot fi oricénd modificate prin acordul Partilor.
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(2) Efectuarea vizitelor de lucru oficiale va avea loc
in mod alternativ, pe bazd de reciprocitate.

Realizarea celorlalte forme ale colabordrii se face pe
baza programelor convenite de cétre Parti.

(3) Schimbul de delegatii ale Pirtilor se efectueazd in
conformitate cu principiile stabilite prin Intelegerea iIncheiatd
la 06.01.1993 intre Ministerul Apdririi Nationale al Roméniei
si Ministerul Federal al Ap&rZrii al Republicii Federale Germania
cu privire la conditiile asigur#drii reciproce a vizitelor oficia-
le gi de lucru.

(4) In misura in care vor fi executate gi alte forme de
colaborare, indeosebi instruirea gi perfectionarea cursanfilor
in institutii de Inv&{Zmint ale armatelor, vor putea fi convenite,
in mod separat, reglementdri adecvate.

(5) M&surile hotdrate in cadrul colabordrii vor fi reali-
zate cu respectarea legilor in vigoare din fiecare fari.

Articolul 5
Securitatea informafiilor

(1) Partile garanteazd proteciia informafiilor gi datelor
care sunt obtinute In cursul contactelor bilaterale - inclusiv a
acelora care nu vor trebui date publicitétii -, g1 se obligd si
nu le foloseascd in dauna intereselor celeilalte Parti gi séd nu
le aducid la cunogtinta unor terti fard o prealabild incuviintare
secrisd a Pirtii care a pus la dispozitie respectivele informatii.

(2) Informatiile gi datele verbale gi scrise, care au
fost obtinute in cursul contactelor bilaterale, vor fi pastrate
si protejate in conformitate cu reglementirile in vigoare ale
fiecirei Parti gi nu sunt destinate publicitdfii.
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Articolul 6
Intrarea in vigoare, valabilitatea, denuntarea

(1) Prezentul Acord intrd in vigoare la data la care
Ministerul Apdrdrii Nationale al Rominiei notific# Ministerului
Federal al Ap#rarii al Republicii Federale Germania ci sunt in-
deplinite procedurile nafionale interne necesare pentru intrarea
in vigoare. Ca datd a intrarii iIn vigoare se considerd ziua pri-
mirii notificérii.

(2) Acordul se Incheie pe o duratid nedeterminati. Fiecare
Parte are dreptul de a denunta valabilitatea prezentului Acord,
cu conditia de a notifica In scris celeilalte Pirti, cu gase
luni inainte, intentia sa.

Incheiat la Bonn, la 18 octombrie 1993, in doud exemplare
originale, fiecare in limba romén& gi limba german&, ambele texte
fiind egal autentice.

Pentru Ministerul Apdririi Pentru Ministerul Federal
Nationale al Romdniei al Apdrirji al Republicii
Federhlg Gerpania

General-locotenent
Niculae Spiroiu Volker Riiheé™




